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I1. . YaiikoBCKOTO

006 ucnosiHenuu Inuctouabl B MoHacThipe CBB. IleTpa u IlaBia B Mep3edypre
(mo manyckpunry ¢. 183 Ne 1913
u3 Poccuiickoii rocynapcTeeHHoil 0ndanoreku B MockBe) B cBeTe
bypceabackon pegopmbl

AHHOTANUA

CraTpsl MOCBAIIIEHA PACCMOTPEHUIO CIIOCOO0B MCIIOIHEHUS AMHUCTOJBI (IEPBOTO UYTEHUS
Mecchl) B MoHacTeipe CBB. Iletpa u IlaBna B Mep3ebypre mo pykomucu ¢. 183 Ne 1913 wu3
Poccuiickoil rocynapctBeHHOM OnbnnoTexku B MockBe (DNUCTOSApUIA) U C YIE€TOM HM3MEHEHUN
MEBYECKON TIPAKTHUKU TIOCIE BXOXIECHUS Mep3eOyprckoro MoHAcTeIps B bBypcdenbackyro
KOHTpETaIuio, KOTopas o0yiafana eINHbIM yCTaBOM, JIMTYPTUKON M TEBYECKUM pENepTyapoM.
BrisiBneHO cyiecTBOBaHME ABYX Pa3IUYHBIX MaHEp MPOMNEBAaHUS JIEKIHI B COOTBETCTBUH C UX
cTaTycoM: 1) cOOCTBEHHO AMUCTOJIBI (UTCHHS U3 ATIOCTOJIBCKHX IMOCTaHUM) U 2) JOTIOTHUTEIbHBIC
BETX03aBETHOE YTEHMSI WJIM YTEHHUsS] BOTUBHOM Mecchl. CoOmocTaBlieHHME C TpPaKTaToM U3
Jlexunonapus odduius 6eHemuKTHHCKOTO MOoHAcThIpsi CBsitoro MakoBa B MaitHiie mokasasno,
YTO MpaBuja NPOCTABJICHHSA 3HAKOB MHTEPIYHKUUU M MenoAudYeckue (Gopmynbl TpakTaTa
MIPUJIOKUMBI JIUIITH KO BTOPOM TPYINE YTCHHH Mep3e0yprckoro Dnucrossipus. B mepcnekTuse
UCCIIeIOBAaHUS 3alUIAaHUPOBAHO MPUBJIEYEHHE OOJIBIIET0 KOJInYecTBa peepeHTHBIX UCTOUYHUKOB.

KuroueBsble cioBa

Kuaura Dnucromsipuii, Bypcdenbackas konrperamnusi, MoHacteips CBB. [leTpa u [1ana B
Mep3zeOypre, accentus, kaJieHIIuU, My3bIKaJIbHOE HOTUPOBAHUE JIEKIIUN, 3HAKU UHTEPIYHKIIUH,
HEBMBbI

On the performance of the Epistola in the Monastery of St. Peter and Paul in
Merseburg (according to manuscript f. 183 No. 1913 from the Russian State
Library in Moscow) in the light of the Bursfelde Reform

Annotation

The article is devoted to the consideration of the ways of performing the epistola (the first
reading of the Mass) in the monastery of St Peter and Paul in Merseburg according to the
manuscript f. 183 No. 1913 from the Russian State Library in Moscow (Epistolary) and taking into
account the changes in the singing practice after the monastery of Merseburg joined the Bursfelde
Congregation, which had a unified statute, liturgy, and singing repertoire. Two different manners
of chanting the lectionary according to their status have been identified: 1) epistolae proper
(readings from the Apostolic Epistles) and 2) additional Old Testament readings or readings from
the votive Mass. A comparison with a treatise from the Lectionary of the Officium of the
Benedictine monastery of St. James in Mainz has shown that the rules of interpunctuation and the
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melodic formulas of the treatise apply only to the second group of readings of the Merseburg
Epistolary. More reference sources are planned for the future of the study.

Key words
Book Epistolary, Bursfelde Congregation, Monastery of St Peter and St Paul in Merseburg,
accentus, cadences, musical notation of lections, interpunctation marks, neumes
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3arnaBHbI UCTOYHHK HccienoBanus — ¢. 183 Ne 1913 u3 Poccuiickoii rocynapcTBEHHOM
O6ubmmorekn B MOCKBe, TMpeAcTaBiIsgeT co00i DNUCTOMSAPUNA — MY3BIKaJIbHO-JIUTYPTUUYECKYIO
KHUTY, TJ€ cOOpaHbl MepBble YTEHHsSI MECCHl (TJaBHBIM 00pa3oM SMHCTOJBI — BBIACPKKH U3
aToCTONBCKHX TIOCIAHMM, a Takke yTeHus u3 kaur Berxoro 3asera)l. PykomucHas kuura 6biia
ckompoBaHa B 1516 rony B 6enequkTuHCKOM MOoHacThipe CBB. [letpa u [1aBna 6113 HeMerkoro
ropoaa Mep3eGypra? 1y BHyTPEHHETO HCIIONB30BaHKS. DTOT MAHYCKPHIIT JAEKO HE BIEpPBbIE
MIPUBJICKAET HAllle BHUMaHHE — HAYWHAS C €ro OOHAPYKEHUS M KaHPOBOH, PErHOHAIBLHON H
BpeMeHHOW aTpuOymmu [3], 3aTeM — HUCCIIeOBaHHUS MY3BIKAIBHON HOTammu [5] W, HaKoHeI,
NPEeBAPUTEIILHBIX TIOMBITOK PEKOHCTPYKIIMU MCIONHEHHS YTeHUH Hapacnes [4].

BoIsiBiIeHME MY3BIKQIBHOW COCTABJISIOIIEH — BOIPOC KPAaCyrOJbHBIM I W3Yy4EHHS
m000# nuTyprudeckoi Tpaguun. [lo oTHomeHN O K op/ieHy OCHEIUKTHHIIEB /110 YCIOKHAETCS
TE€M, YTO MOHACTBIPU ATOTO CAMOIO JPEBHEr0 MOHAIIECKOIO OpJEeHa HE HMEIH €IUHOMU
MY3BIKQJIIbHO-TUTYPIrMUECKON TpaULIMM, aJanTUpys MoJ ce0s TpaauLMI0O PernoHa, B KOTOPOM
pacrnojarajacsi TOT WM WHOW MoOHacTelpb. OnHako HauuHass ¢ 1541 roga mep3eOyprckas
MY3BIKJIbHO-TUTYprUuecKas MpakTuKa 00yciI0BII€HA HE CTOJIBKO JIOKAJIbHBIM (PaKTOPOM, CKOJIBKO
(akToM mpHcoeaNHEHUs MOHAcThIps K bypcdenbackoit koHrperauuu ¢ ee yHuGUIUPOBAHHBIM
YCTaBOM M JIUTYPTUKOH. PaccMOTpeHHIO c1T0COO0B MCTIOJIHEHUS ATTUCTOJBI ¢ YY€TOM M3MEHEHUM
MEBYECKOM MPAKTUKHU IIOCNIE BXOXKIEHHMS MOHACTBIps B bBypcdenbackylo KOHIperamuioo u
MOCBSIIIEHO JIaHHOE HCCIIEI0BAHNE.

bypcdenbiackas konrperanus (nem. Bursfelder Kongregation, Bursfelder Union) 6buia
o0beMHEeHHEeM O€HEIUKTMHCKMX MOHACThIpe (MYKCKMX U JKEHCKHUX) MPEUMYIECTBEHHO
CEBEpPHOM, HO TaKXKe WM IEeHTpaabHO# ['epmanuu Bokpyr AbOarctBa bypchensae (nem. Kloster
Bursfelde)®, nauateiv B 1446 Toxy 1 mpomomkasmmMes 1o cepeannsl XVI Beka. Bypcdenbackas
YHUSI CTaBWJIa LENbI0 BO3BPAT K H3HAYAJIBHOM JYXOBHOCTH U CTPOTOCTH YCTaBa CBATOIO
benenukra [6]4. Konrperanust 6p11a yrBepxaeHa 11 mapra 1446 roga kapauHAJIOM M MANICKAM
neratom Jlyn Anemanom mo mopydeHuto bazennckoro CoGopa, a k 1517 rony (ko BpemMeHH
HalmucaHWs Hamed pykomucu!) oHa HacuuThiBaia yxke 94 moHacTeipsa. OdunumaibHO
Bypchenbackas koHrperamus mpekpaTwia cBoe cymectBoBanue B 1803 romy B pesynbrare
CeKyJIsIpU3alliy, OJIHAKO HaMHOro panbiie, eme B Hayase XVIIBeka, moa BiusHHEM
moTepanckoir Pedopmanuu, AomkHOCTH ab0ata MoHacThips bypcdenbne cranu 3aHuMaTh
MPOTECTAHTHI [6].

Nrak, 6enequkTuHCKUI MOHAcThIph CBATHIX IleTpa u IlaBna B Mep3eOypre npuMKHYI K
Bbypcdensackoit konrperamnuu eme B 1451 roay [7, 957], Takum 00pa3zom — 3a10r0 (POBHO 3a
TpM YeTBepTH Beka!) 70 Konuposanus pykorucu (1516)°,

! Bropsle uTeHus Mecchl, IpeaCcTaBIsomue codoil Beiepxku u3 Epanrenuii, cobpansl B EBanrenuapusx. B
JIPEBHOCTH YTEHUH B Mecce OpUI0 TpH: u3 Berxoro 3aBsera, u3 Hooro 3aBera, kpome EBanrenmii, u w3 EBanrenmii.

2 Monacteips CB. ITetpa B AnbTeHOypre 6bU1 OCHOBaH enuckonoM MepseGypra Bepaepom (1059-1093) B
1091 rony.

% BemenuxtuHckoe ab6barcTBo Bypcdensme Obuio yupexaeno B 1093 romy. Ilocie 3akmroueHus
Becrdansckoro mupa B 1648 rogy monacteips bypcdensae cram nporecranTckuM. B 1672 rogy MoHAacCTHIph OBLT
cexymsipu3zoBaH. B 1978 romy oH mpeBpaTHIICS B MPOTECTAHTCKUI JTYXOBHBIA EHTP UL MPOBEACHUS PETPUTOB U
koH(epeHnni. OT cTapbIX MOCTPOEK COXPAHMINCH POMaHCKas 0a3MiIKa | 3aMaHoe KPBUIO MOHACTHIPS, KOTOPOE B
1722 ronmy OBLTO TIpeBpaIIeHo B ycaap0y.

4 Bypcoenbackas pedopMa IpoxXoauaa B pycle Tak HasbiBaeMoit obcepsanumuu XIV-XV Bekop —
JBIDKECHUS B PSI/Ie MOHAIIECKUX OPJCHOB (aBIYCTHHIIBI-3PEMHUTHI, ()PaHIMCKAHIIBI, JOMUHHUKAHIIBI), KOTOPOE MPHUBEIIO
B TOM YHCIIE AaXke K pazaeneHnto B XV| Beke HEKOTOPBIX OpJICHOB: B 1517 Tomy K BBIIENCHUIO B CAMOCTOSTEIBHBII
MOHAIIECKUH Op/ieH (hpaHIMCKAHIEB-00CEPBAHTOB, a TAKKEe K ITOABICHHIO HOBBIX OPJICHOB: OOCHIX KapMEJIHTOB,
0O0CBIX aBI'yCTHHIIEB-IPEMHUTOB 1 T. 1. [2, 992].

5 B 5TOM %e€ TOy «JI€SITENLHOCTh KOHTPEralnu ObLia 0100peHa Tarckum Jieratom 6orocnoBoM Hukomnaem
Kyzanckum u B 1459 1. mamoit Pumckum Iluem Il (Gymna “Regis pacifici”) ¢ mapoBanmem Bypchenbackoit
KOHTperalyy TaKuX ke IPUBIIIETUH, KaK U UTaIbIHCKOW OeHeANKTHHCKON KoHrperanun Canra-/[xycruna B [Tagye.
K cepemnne XV Beka ornocutcst nepBoe m3manme “Liber ordinarius” u “Liber Ceremoniae” (1458), xoropsie
perynnpoBaii XXU3Hb BXOJMBIINX B cocTaB bypcdenbickol KOHrperamyn MoHacTeIpein» [6].
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Crnenyer yrouHuTh, YTO B HAIlleM MaHYCKpUITE HMKAKOW CHEelMaibHON MH(opManuu o
NPUHAIICKHOCTH Mep3e0yprckoro MOHACTBIpS MMEHHO bypcdenbackoil koHrperammu He
COJICPKHUTCSA — MPU TOM, YTO B KOJIOQOHE (B KOHIIE PYKOIIUCH) MOAPOOHO MEPEUHCICHBI pa3HbIe
00CTOSITENIbCTBA, CBSI3aHHBIE C CO3JaHWEM KHUTH (TIle, KOT/a, B Ybe MpABICHUE OHA 3aIliCaHa,
VIIOMSIHYTBI JTa)KE€ TaKWe IMOJAPOOHOCTH, Kak BpeMs OcCHOBaHUs MepseOypra u Tomorpadus
moHacteips) [3, 180-181; 5, 144-145]. Ounako Ha y. CXCIIY (184Y), B ykazatene ureHwHi,
umeercs no3unus «Pro Congrega<c>[t]ione» («3a Konrperamuio», ¢ orchuikoi k . CLXXX),
KOTOpasi NOJATBEP)KIAET (PaKT BXOKJIEHUS Mep3e0yprcKOro MOHAcCThIPsl B HEKOe 0oJjiee KpylHOe
o6bemuHenne’.

[Ipucoeaunenue k bypcdenbackoii KoHTperauu 03Hayano OOJIbIINE U3MEHEHUS] B TOM
YHUCJI€ U B MY3BIKQJTbHOM O(OPMIICHUU OOTOCITY)KEHHI: B COOCTBEHHO TIEBYECKOM perepTyape U B
crioco0ax MPOM3HECEHUS] HAPACTIEB MOJIMUTB U UTECHHIA.

ITo oOmiei cpeaHEBEKOBOW TpaaWIuu, YTeHus (WM, mo-jareiad, lectio, lectiones —
J'IGKIH/II/I) MMpONECBAJIMCh MO ONMPEACIICHHBIM ME€JITOAUYCCKHUM MOACIAM, B COOTBETCTBHUU C
YJICHEHHEM TEKCTa, KOTOPhIE Ha3BIBAIMCH ACCEeNtUS. B cOOTBETCTBHH C YiICHEHHEM JIEKIIUH HA
npetokeHus (periodus, miam Versus, wiam oratio), ¢passr (colon) u cuuTarmser (COmma),
MPUMEHSUINCh KAaJECHIMU DPAa3HOTO YPOBHs, COIPSATaeMble C AKIEHTHOM CTPYKTYpPOM TEKCTa
(KOJMYECTBOM CJIOTOB M IOJOXKEHHEM YIAPEHHM B IMOCIEIHEM CJIOBE WM IOCIETHHX IBYX
croBax). BHe kaieHIIMi TEKCT pacneBaics Ha 0JTHOM 3ByKe (tenor, wau tuba).

MecTomnonoxeHrne COOTBETCTBYIOIIMX KaJeHUUNH MapKUpOBalIoOCh TJIaBHBIM 0O0pa3oM
3HAKaMHM TyHKTyalud. Tak, 3aKiodMTeNibHas —KaxeHnus (clausula) BompocuTenbHOrO
npetokenust  (oratio  interrogativa) o6o3Hadanack BOMPOCHTEIBHBIM 3HaKOM  (punctus
interrogativus), a moBectBoBaTeapHOrO (Oratio non interrogativa) — toukoit (punctus versalis),
WM TOYKOW C 3amsiToi, WIM BOBCE HUKAK HE 0003HAyYalach, €CIM CIIEAYIONIEe MPEITOKCHUES
Ha4YMHAJIOCh C 3ariaBHOM OykBHI. (IIpr 3TOM TOUKa cama Mo cebe MOoTJIa HIMETh JIBOSIKOE 3HAUCHHUE:
COBPEMEHHO 3aIsITON MPH MPOCTOM NEPSUUCICHUN OTHOPOAHBIX YWICHOB MPEJIOKECHUS, a TAKKE
3HAKa OKOHYAHWS BCEW JIEKIUH.) PaHroM HWKe HAXOAWJICSA TaK Ha3bIBaeMbIii metrum, win
mediatio — cepeauHHas KaaeHIMs, oOO3HayaeMmas dyalle BCEro 3HakoMm punctus elevatus,
HauepTaHHWE KOTOPOrO HAMOMHMHACT COBPEMEHHBIH BOCKIMIATEIbHBIA 3HAK HJIHM JBOCTOYHE.
HakoHert, mostykaaeHIIM| MapKUPOBAIUCh 3HaKOM punctus circumflexus (Tabmuma 1).

[CumTakcryeckire Kajesmmm 3HAKII TyHKTYaIIIII Ha3BaHII1 3HAKOB ITyHKTYAIII
€IIIHIIIBT
Periodus (versus), oratio | Clausula Punctus versalis

non interrogativa)

Periodus (versus, oratio | Clausula Punctus interrogativus
interrogativa) o
Colon Mediatio Punctus elevatus
(metrum) 2 <
. .
Comma Flexa Punctus circumflexus

7

Tabmmma 1. MapkupoBKa KaJeHINi 3HAKaMH ITyHKTYaIlHH.

® «KoHrperanus» — TepMUH MHOTO3HA4HBIH [ 1], 0JIHAKO KOHTPETaIys, 32 KOTOPYIO OTIPABIIAETCS
60rociTy>KeHIE B OpOeHCKOM MOHACbIpe, IMEET BIIOJTHE ONIPEICTICHHBIN CMBICIT.
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PaccmoTpumM B kauectBe npumepa uteHue CtpactHoit [IatHune! 3 Kauru npopoka Ocun
(6:1-6). (Mnmoctparnust la, 6), (Tabmwuma 2).

Wnmoctparus la.

Wnmoctpanust 10.
Yrenwne Ctpactroi [Istaumpr n3 Kuuru npopoka Ocun (6:1-6).

1 | In tribulatione sua mane consurgent ad me
Venite et revertamur ad dominum :7

B ckopO11 cBoeil OHII ¢ paHHETo yIpa OyIyT ICKaTh MeHA
11 TOBOPHTB: «IIOf{IeM I BO3BPATHMCS K TOCIIONY ,

(9]

quia ipse cepit et sanabit nos :
percutiet, et curabit nos

160 OH YA3BILT — II OH HCHEINT Hac ,
TIOpas3miI — I NePEBDKET Halllll PAHEI .

3 | Vivificabit nos post duos dies 7

in die tertia suscitabit nos :

et vivemus in conspectu ejus 7

sciemus sequemurque :

ut cognoscamus dominum

Quasi diluculum praparatus est egressus ejus 7

et veniet quasi imber nobis temporaneus et serotinus terra

OXHBHT Hac 9epes [(Ba JHA ,

B TpeTHil JIeHb BOCCTABHT Hac ,

11 MBI Oy/IeM KIITh Ipel JIIIEM €ro .

IITak, mo3HaeM, OyIeM CTPeMIIThCS ,

[4T00BI] MO3HATE roOCIO A ;

KaK YTPeHHsA 3aps — SBJIEHIIe €TI0 ,

11 OH IIPIJET K HaM KaK JM0KIb, KaK MO3IHHUIT 10Kk OPOCHT
3eMIIIO» .

4| Quid faciam tibi Ephraim

Quid faciam tibi Iuda ~

Misericordia vestra quasi nubes matutina <7
et quasi ros mane pertransiens

Yo caenato Tede, Eppem ?

4TO caenaro Tede, ITyma ?

OnarodecTHe Ballle KaK YTPeHHINT TyMaH
11 KaK poca, CKOpO HCYe3arommas .

S | Propter hoc dolavi in prophetis
occidi eos in verbis oris mei :
et iudicia tua quasi lux egredientur

TloceMy 5 mOpakal depe3 IPOPOKOB
11 OILT HIX CJIOBaMII YCT MOHX ,
11 CyJI MOII KaK BOCXOIAIIIIT CBET .

6 | Quia misericordiam volui, et non sacrificium:7
et scientiam dei plus quam holocausta .

1160 ST MILTOCTI X049y, a He )KepTBHI ,
11 OoroBeieHIs Ooee, HEXKeH BCeCOXIKEHII .

Tab6auua 2. Pykormcs @. 183 Ne 1913 PIT'B, f. CVII (99), f/ LXINIY-LXV (56¥-57). Drmcrona mox pyopukoit «In
Parasceve. finita nona. mox a fratre cappato legitur lectio sine titulo». Yrenne u3 Kuuru npopoka Ocuu (6:1-6).
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Kak Mbl BuauM, 3Ha4CHHE pa3HbIX PUNCtI HE BIIOJHE COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY.
[TockoybKy 3HAKU IMYHKTYallid MPUMEHEHBI HE TOJILKO MO MPSMOMY HAa3HAYEHHWIO, HO U Kak
MapKepbl ONPEICIICHHbIX MeNoau4ecknx (opmyn (TIaBHBIM 00pa3oM KaJACHIMOHHBIX), HX
GYHKIMS TBOSIKAS: (hpazuposounas u mysvikaibHo-nomayuonnas (Tadbmuua 3).

@.183 Ne 1913 PT'B CoBpeMeHHEIE 3HAKII IIYHKTYaLlll

3armaBHas OyKBa B Hagajle Touxka
IIPEIUIOKEHI (aHaIor punctus
versalis; B 3TOM ciIy4ae TO4Ka B KOHIIE
IPeUIOKEHII He IPOCTaBIAeTCs)

Touka . 3anATas IpH IepedIcIeHHII
Touka . To4uka B KOHIIEe BCeil JIeKITIIT
Punctus elevatus . Touka

(oratio non interrogativa) Touka ¢ 3ansaToit

Punctus elevatus '} BonpocHTenbHBIII 3HaK
(oratio interrogativa) °
Punctus circumflexus ~ Touxka ¢ 3araToil
.
3andarasg

Tabnuua 3. 3naku nynkryanuu B pykornucu ©. 183 Ne 1913 PI'B B cooTHOIIEHHN C COBPEMEHHBIMH.

Kak mnokazpiBator wuccinegoBanus H. Ilanmepa [11] m 3. XKupo [8], KOHKpeTHOE
MEJIOIMYEeCKOe 3HaYeHHE 3HAKOB MHTEPIYHKIMU U MX PACCTAHOBKA 3aBHCENH OT TOM WJIM MHOU
pEeruoHaNbHOM WK opaeHCcKor Tpaauiuu [11; 8]. bosiee Toro, oHM pa3nMyaiInch B 3aBUCUMOCTH
OT BUJa OOrocimyXeHHs U BUJAa YTCHHH (CKaKeM, B LUCTEPLMAHCKUX U KapTE3UAHCKUX
MOHACTBIPSIX YTeHHS Y TpeHu, Dnuctoia u EBanrenre Meccel mponeBaauck no-pasHomy [11; 8]).

[ToMuMO 3HAKOB MMyHKTYallUU 6HYmMpU TEKCTA, B HEKOTOPBIX MY3bIKATbHO-TUTYPTrUYECKHX
TPaJULUAX UCIOJIb30BAIIUCH JOTIOJIHUTEIbHbBIC 3HAKH, TPOCTaBJICHHbIE Had TekcToM. HauepTanue
HEKOTOPBIX W3 HUX HAllOMHUHAET HEBMBI, YTO MOXKET COMTH C TOJIKY HECBEAYLIEro. OTH 3HAKU
obJeryany MpuiiaKMBaHUE COOTBETCTBYIOIIMX KAJCHIIMOHHBIX (DOPMYN K KOHKPETHBIM CIIOBaM
TEeKCcTa, OCBOOOXKIash dYTela OT HEOOXOIUMOCTH KaXKIbld pa3 MPOU3BOJUTH OTCUET OT
KaJICHIIMOHHOTO 3HaKa BcrATh [8, 8]. Ho B Hale# pykonucu noJo0HBIX 3HAKOB HET.

3aT0 B Mep3eOyprckoM ONHCTONSAPHM, HapsAy CO 3HAKaMHU IYyHKTYallMd, B 3allUCH
nexuuit u3 AnoctonbckuXx IlocmaHuii (COOCTBEHHO OSIHCTOJI) OJHOBPEMEHHO
npucyTctByroT 3Haku Hotarmu Hufnagel: virga, punctum (uwmu tractulus) u pes, kotopsie
pa3MenieHsl Oe3NMHEeWHO (aJuacTeMaTH4ecKd) HajJ TEKCTOM Hayana Bceld JeKuuu (Ha
crepeoTHHbIX (pazax «Fratres», «In illo tempore» u T. 11.) u Hag okoHYaHHIME (pa3 pa3HOTO
cuHTaKcH4yeckoro ypoBHs. Virga u tractulus oOpasyror cooTHolieHne BbICOKO (Virga) / HU3KO
(tractulus). Pes — 3Hak OBY3By4HOTO pacreBa OT 0oJjice HH3KOTO K 0o0Jiee BBHICOKOMY 3BYKY.
[lpumeuarenbHO, YTO CpeAM 3HAKOB MYHKTyallMd (BHYTPU TEKCTa) OTCYTCTBYET Punctus
circumflexus.

B HpOTUBONOJIOKHOCTh SHUCTONAM, JOMONHHUTENbHbE BETXO3aBETHHIE '
JTEKI MU M BCE JEKIUH BOTUBHBIX MECC HE BKIIOYAIOT MY3bIKaJbHYIO HOTALUIO WM

7 EAMHCTBEHHOE UCKITIOYCHUE — TepBOe U3 IBYX uTeHUH cpeapl mocie [IatunecsaTauisr (u3 JesHuit
AnocTonos).
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e JIOIMYCKAIOT ee TONbKO B 3aBEpIICHHH Bceil jekuum®. XapaKTepHO, YTO MMEHHO 37eCh
peryasipHo BcTpeuaetcs punctus circumflexus (ecm. . 1a, 6).

[Mockoseky punctus circumflexus Brmmcan B TeKCT, B TO BpeMsl Kak 3HAKU MY3bIKAJIbHOM
HOTALMM TIOMEIIAIOTCS HAJ TEKCTOM, MX B3aHMMOMCKIIIOYEHHE 3aKOHOMEPHO M HE MOXKET OBITh
OOBSICHEHO CIy4ailHbIM MPOITYCKOM IpPH KOMHMPOBaHUM pykomucH. 1lo Bcell BUAMMOCTH, JBE
pasHble CHCTEMBI 3aIUCH JICKIUI CBUICTEIBCTBYIOT O O08YX PA3HbIX MENOIUYECKUX MOJCISIX,
BBIOOP KOTOPBIX HAMPSMYIO COOTHECEH CO CTATYCOM JICKIIHH.

Takum o00pazom, B Mep3eOyprcKOM MAaHYCKPUITE IPOCIEKUBAIOTCS 08a cnocoba
MY3bIKATbHO20 HOMUPOBanus iekyuti: 1) KOMOMHUPOBAHHBIN, COUCTAIONIMN 3HAKU HHTEPIYHKIIUU
U My3bikanbHOM HoTammu Hufnagel, m 2) coOcTBeHHO WHTEPIYHKIMOHHBIA (0e3 3HAKOB
MY3BIKQJIbHON HOTALUN).

Kak 6bI To HM ObUIO, TOYHO PEKOHCTPYMPOBATH CHOCOO HCHOJHEHHS JIOOBIX UTEHUU
(BHI/ICTOJ'H)I B TOM '-II/ICJ'IG) MO’KHO TOJIBKO ITPpHU HAJIMYHHU KIJII04Ya — CBOJA IMPaBHJI IMPOIICBAHUSA WUJIU
BBINTMCAHHBIX JUACTEMATHYECKUM 00pa3oM KaJCHIIMOHHBIX (hopMyin-o0pasoB. Mep3edyprckas
PYKOIIMCH TOAOOHOTO KITI0Ya HE TPEJOCTaBISET, WIM K€ OH HEe COXpaHWiIcS (B PYKOMHCH
OTCYTCTBYIOT HauaJbHBIC JIUCTHI).

OpHako, MO CYACTBIO, MBI pacrojiaraeM peQepeHTHBIM TPAKTaTOM, KOTOPBIA CITYXKHT
BerymuienneM Kk Jleknmonapuio odduuus (Commune sanctorum u  Sanctorale) apyroro
OCHEMKTUHCKOTO MOHACTBIpS, BXOJAIIEr0o B bypcdenbIckylo KOHrperamui, a HMEHHO
MoHacThIpst CBsitoro Makosa B Maitane (Kloster St. Jakob zu Mainz)®. DtoT Tpakrat conepxurcs
B MaHYCKpHIITE BTOpOi mosioBuHbI XV Beka u3 bubnuoteku reprora Asrycra B BosibdenOrorrene
(Hmwxuss Caxconwmst): Wolfenbdittel, Herzog August Bibliothek, Codex Guelferbytanus 316
Helmstedter Handschriften, fol. 7V-8". Tpakrat o3arnasien «Ex opera pacis capitulo de accentu in
genere Et specialiter de accentu oracionis» u HauumHaeTcs cioBamu «Accentus orationis
distinguitur in circumflexum eleuatum et versalem» ([9, 263], [10], [11, 535-539]). ®akcumuie
Tpakrara onyosukoBaHo B [10, 267-268].

B sromM HeOOSBIIOM TeKcTe (3aHMMAIONIEM BCEro JIMINb JBa JIMCTA JISKIMOHAPHS)
OTOBOPEHBI TEPMHUHOJIOTHSI U PABUJIA PACTIONOKEHHS KaIeHIIUH, TaHbl KaJICHIIHOHHBIE (DOPMYJIBI
C MHEMOHHYECKHMH TEKCTaMH, C BapUaHTAMH, YUUTHIBAIOIIUMHU Pa3HOE KOJIMYECTBO CJIOTOB U
pacroio’KeHue aKLIEHTOB, 1 KOHKPETHBIE TPUMEphL. Bech My3bIKaIbHBINM TEKCT 3aMMcaH HOTaluen
Hufnagel na nByx nuausx B kimoue C (Mmtoctpars 2a, 0).

8 [TonmbIit nepeuens >TuX utenuii gau B [5, 154-155].
9 Momnacteips CB. MakoBa B Maiiame cymectBoBan ¢ 1051 mo 1802 rox.
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Wolfenbuttel, Herzog August Bibliothek, Codex Guelferbytanus 316 Helmstedter Handschriften, fol. 7v-8v.
BerynurenbHblii TpakTat k Jlekunonapuro oddurus monactsips Cesatoro Makosa B MaiiHiie.

[IpenacraBuM Bce KaJCHITMU B BHJIE CXEMbI (YUEPHBIMH HOTaMU 0003HAYEHBI 00s13aTEIbHBIC
3BYKH, OCJIBIMH — BO3MOXHBIE WX IIOBTOPCHHS TIPH HM3MCHCHHHM AaKIEHTHOW CETKH)

(Unmoctpanus 3).
RE ===
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Wnmoctparst 3. CxeMbl KaJIeHIAH, COTIIACHO BCTYITUTENTFHOMY TpakTaTy K Jlekimonaputo oddurims
MoHacTeIpst Cesitoro MakoBa B MaiiHrie.

OtmeTuM, 4TO

* B KaJICHIIUAX YYUTHIBAKOTCS KOJIMYECTBO CJIIOTOB U aKIIEHTHASI CTPYKTYPa NOCIEOHUX 08YX
cioB (kpoMme ojHoakieHTHOro punctus circumflexus). KomOuHanmu BO3MOXHBIX B JIATHHCKOM
sI3bIKE yJapeHud Ha mpenanociennuii cior ciosa (Syllaba penultima) wmm Tpetmii ot koHia
(syllaba antepaenultima), a taxxe nHa mocnemanuii cior (Syllaba ultima) B cnoBax-rebpansmax
(hebraica) u cnoBax-monocwutabax (monosyllaba) oOpasyroT cooTBeTCTBYyIOIIME BapUaHTHI

KaKIOH KaJeHIINH;
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* yIapHBIE CIOTH PACIIOJIOKEHBI, KaK MPaBHUJIO, BhIIIE Oe3yIapHbBIX;

e cpemd BapuaHTOB PuNCtus interrogativus oTtcyTrcTByeT BapuaHT akieHTa-penultima
IIEPBOI0 UX JABYX KaACHIIMOHHBIX CJIOB.

OOpatiM BHMMaHHE€ W Ha H3JIOKEHHOE B TpakTaTe oco0oe MpaBHUJIO, KOTOPOE
MPEANUCHIBAET B IOBECTBOBATEIIBHOM MPEUIOKEHUH PETYISPHO YepemoBaTb  Punctus
circumflexus u punctus elevatus (make BOmNpeKH CHHTaKCHCY TeKCTa!), B TO BpeMs Kak B
BOIIPOCUTENIBHOM JUISI BCEX IIPOMEKYTOUHBIX KaJCHIMN MCIOJIB30BaTh UCKIOYUTENBHO Punctus
circumflexus:

«Quoad clausulas autem non interrogatories . hec est habenda consideration vt si clausula
fuerit indiuisibilis non habeat alium accentum quam versalem . Siautem fuerit bimembris . primum
illorum receipt accentum siue punctum circumflexum si trimembris primum circumflexum
secundum eleuatum si quadrimembris aut supra . primum circumflexum secundum eleuatum
tercium iterum circumflexum et sic deinceps semper vicissim vsque ad finalem siue versalem
(fol. 7V-8")».

«Ho OTHOCHTENBHO MOBECTBOBATEIBHBIX MPEITIOKEHUN CIIEAYyeT MPUHATH BO BHUMAHMUE,
4TO, KOTJa MEpPHOJ HEIeIuM, OH WMeeT [B KoHie] Toiapko punctus versalis. Ho ecnu o
JBYWICHHBIN, MMEPBBIA WIEH NPEIOKEHHs COMepHUT KaaeHunuto flexa, coorBercTBeHHO, 3HAK
OyHKTYyarmu punctus circumflexus, eciu on Tpex4ieHHbIN, TEpBbIH WieH conepxut circumflexus,
BTOPOIT — punctus elevatus, eciu oH YeThIpeX- U MHOTOYICHHBIH, TOT/Ia MEPBBIN YIEH COACPKHUT
circumflexus, BTopoii — elevatus, Tpetuii — croBa circumflexus, u Tak manee, Bceraa mo mopsaKy
BIIOTH 10 punctus finalis, wmu versalis (1. 7'—8")1%.

[IpuMeHeHne 3TOro MpaBwMIIa CIYKUT SIPKUM UIIEHTU(PHKATOPOM UMEHHO Oypcdernbackoit
MaHephbI TICHHS ¥ CII0co0a 3aIuCcH YTEHHH, Bellb, B OTIIMYKE OT IPYTUX TpaAULUi, Oypcdenbackas
abTePHAIIUSI WTHOPHPYET CMBICIOBYIO M CHHTAaKCHYECKYIO pa3HHUIly Mexay elevatus u
circumflexus, craBst BO I1aBy yriia YMCTO My3bIKaJbHOE TPEOOBAHKME OTCYTCTBUSI MOHOTOHHOCTH.
«3HaKH MYHKTyallud TIOHUMAIOTCS KaK WHCTPYKIIMH JUIsi MCIIOJIHEHHsI, a HE KaK MOMOIIb JJIs
noHuManus tekcray [11, 539].

[TpumevarenbHO, 4TO B HaleM DMHUCTOJIIPHH STO MPABHIIO COOIIOAAETCSI — a UMEHHO B
JOTMOJHHUTEIbHBIX BETX03aBETHBIX JEKIUIAX (pPa3MEUCHHBIX TOJIbKO 3HAKaMH
NYHKTYaIlMd WK gonyckarommx Hotamuio Hufnagel B 3aBepiienue Beeit siekiun). Hampumep, B
JBYWICHHOM TPEUIOKEHHH — OJIHA MPOMEXKYTOYHAs KajeHIws: punctus circumflexus, a B
naTHYIeHHOM — deThipe: circumflexus — elevatus — circumflexus — elevatus (Mmmroctpariust
4 a, 0), (Tabnuna 4).

I/Inn}bCTpaupm 4a. ®parment uyrenns u3 pykonucu ®@. 183 Ne 1913 PI'b.

9 Tlepeson aBTOpa craThHy.
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Wmroctparust 46. @parment utenus uz pykorucd @. 183 Ne 1913 PI'b (mpogomxkenue).

Vivificabit nos post duos dies O>KHBHT Hac yepe3s J(Ba JHA ,

in die tertia suscitabit nos : B TPeTHil JJeHb BOCCTABUT HacC ,

et vivemus in conspectu ejus 37 U MBI OyJ1eM ;KHTh IIpeJl JTHIEeM ero .
sciemus sequemurque : ITak, mo3Haem, Oy 1eM CTPEMUTHCH ,
ut cognoscamus dominum MO3HATh TOCIIOJIA ;

Ta6muua 4. Texkct pparmenTa urenus u3 pykonucu ®. 183 Ne 1913 PI'b ¢ opurunansHoi mMyHKTyanuen u
TIEPEBOJIOM Ha PYCCKHI A3bIK L,

TakuM 00pa3oM, MbI MOXKEM KOHCTaTHpPOBATh JUIA 3TOTO POJia JICKIUH €CJIM He TOYHOE
ClIeZIoOBaHUE MPaBHIIAaM MAMHIICKOTO TpPaKTaTa, a clel0BaTeNbHO, OypcdenbacKoi Tpaanuium, TO
M0 KpalHell Mepe COOTBETCTBUE €r0 CHUHTAKCUYECKOW uuee. bonee Toro, B 3THX JIEKIMSIX
YacTUYHAs My3bIKaJIbHasi HOTAIUs (B TEX ClIydasX, KOTJia OHa MPUCYTCTBYET — B OKOHUYAHHUH
BCETr0 YTEHHS WM TOJILKO B BOIPOCHTENBHBIX MPEIOKCHHUIX) HE BCTYIAET B MPOTUBOPEUYHE C
KaJICHIIMOHHBIMU (hopmyramu MaiiHickoro Tpakrara (Mmmoctpanus 5 a, 0), (Tabmauma 5).

Wnmoctparmst 56. CxemMa KaIeHOWH BONPOCHUTEIBHBIX PEIIOKEHHUH,
COTJIAaCHO BCTYMUTEIHHOMY TpakTaTy K Jlexmmonaputo ot durist moractsipst Csitoro Makosa B Matiurie.

LAY

Quid faciam tibi Ephraim ¢’

fwowd

Quid faciam tibi Tuda ¢

Tabmma 5.
Texkcr pparmenra urenns u3 pykornucu @. 183 Ne 1913 PI'B ¢ yacTiuHO# My3bIKaIbHOW HOTAILIMEH.

11 TlepeBon Ha pycckuii sA3bIK 3aMMCTBOBaH 13 CHHOANBHOTO W31aHus Buomuy.
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DTy HaONMIO/IEHUs, KOHEYHO, €Ill¢ He TO3BOJISIOT C MOJHONH YBEPEHHOCTHIO YTBEPKIATh,
9TO JIEKIUU DMHUCTOJBI 0€3 MY3bIKAIBbHOW HOTAIIMHM MU C YaCTUYHOW MY3BIKAILHOW HOTanuen
WCIIOJTHSJTUCH aHAJIOTHYHO YTCHUSM O(QHIIHSI, HO TaKOe MPEANOI0KEHIE UMEET ONPEICTICHHBIC
OCHOBAHHSL.

OnHako OCHOBHAS 4YacTh JEKLUUH Mep3eOyprckoro OnHUCTONSpUs (IIOCKOJIBKY
3amicaHa KOMOMHUPOBAHHBIM CIOCOOOM Oe3 mpuMeHeHus punctus circumflexus), odesuaHo,
WCTIOJHSJIACh M0 KaKUM-TO JpyruM mpaBwiaM (mozensMm). C OoJbmIoi Jojel BEpOsSTHOCTH
IpearnojaraeM, 4YTO SIUCTONBI BOOOIIE MPONEBATUCh HWHade, 4YeM JeKnuu oddumus
(Mmoctpanus 6), (Tabnuma 6), (Tabnauma 7).

5 i e g

4 hasa _

L o3

D quih‘ %

Wnmioctpamus 6.
Pykorucs @. 183 Ne 1913 PI'B, f. CVII (99). Dmucrona npazaauka C. Tpoursl. Urenue cB. Amocrona
[MaBna k Pumisiram (11:33-36). TekcT ¢ mepeBojOM Ha PYCCKHH S3bIK.

In die sanctae trinitatis . B I1eHb CBATOI TPOIIIHI .
Ad romanos . K puMIsgHaM .
Fratres : Bpatps !
33| O altitudo divitiarum sapientiae et scientiae dei : O rayOnHa 60raTcTB IPeMyIPOCTII I BEACHHS 00X !
quam inconprehensibilia sunt iudicia eius . Kak HeIIOCTIDKIMBI CYIBI €I0
et investigabiles viae eius 11 HEIICCIIEeAIMBI ITyTH €T0 !
34| Quis enim cognovit sensum domini : 1160 KTO IO3HaI YM IOCIIOAEHB ?
aut quis consiliarius eius fuit £ ITmi1 KTO OBLI COBETHIIKOM eMy ?
35| Aut quis prior dedit illi . ITm1 KTO Z1an eMy Hamepex ,
et retribuetur ei 11 OH JIOJDKEH OBl BO31ATh ?
36 | Quoniam ex ipso et per ipsum et in ipso sunt omnia : | 1160 Bcé 113 Hero , Yepe3 Hero II B HeM .
ipsi gloria :
in saecula saeculorum amen Emy crnaBa
BO BEKII BEKOB , AMIIHb .

Tab6auna 6. Pykormce @. 183 Ne 1913 PI'B, f. CVII (99). Dmmcrona npa3mauka C. Tpowursr. UreHue cB.

Amnocrona Iasna k Pumnsaam (11:33-36). TekcT ¢ MepeBOIOM Ha PYCCKHIl A3bIK 2,

12 B nepesone ucnonb3opano CuHOMANBHOE W31aHue BUOIMH, 9aCTHYHO CKOPPEKTUPOBAHHOE ABTOPOM
CTaThU B COOTBETCTBHH ¢ JTaTHHCKOM Vulgata.
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b

Ad ro-ma-nos .

P!

Fra-tres :

N

L ]
et sci-en-ti-ae de-i :

1

vi-ae e-ius

A |

L
co-gno-vit sen-sum do-mi-ni :

%
e-jus fu-it
R
re-tri-bu-e-tur e-i 22

!

]
in ip-so sunt om-ni-a :

|

ip-si glo-ri-a :

Ta6muna 7. Pykorucs ®@. 183 Ne 1913 PT'B, f. CVII (99). Dmucrona npa3auuka C. Tpourtsl. UreHue cB.
Amnocrona [Taena k Pumstaam (11:33—-36). @parMeHTHI ¢ YaCTUYHOM HOTAIHEH.

Ho naxe ecnu mpaBuiio yepenoBanus elevatus u circumflexus 6s110 661 HaM HEM3BECTHO,
BCE IMONBITKM COIJAacoBaTh KaJCHIMH MAaNHIICKOTO TpPAaKTara ¢ MYy3bIKAILHOW 3aIlHMChI0
Mep3e0ypreKoro DIUCTOISAPHUS HE YBEHYAIKMCh OBl YCIIEXOM: IPYIIIIMPOBKA HEBM Virga u tractulus
(virga — otHOocuTenbHO BbIre, tractulus — OTHOCHTENBHO HIDKE) HM KOUM 00pa3’oM He
COOTBETCTBYET MEJIOANYECKON JINHUK KAJCHIIUI U3 TPAKTATa.

[lepexonuM K BBIBOJaM .

1. UcnonHeHue 3MHCTONBI B OCHEIUKTUHCKOM MOHAcThipe Mep3ebypra MmpuHAAICKUT
MY3BIKQJIbHO-TUTYPrHUuecKoi Tpaguiuu bypcdenbackoit koHrperamuu.

2. Jlexuuu DOUCTONSApUS MPOIMEBAINCh OBYMs CIOoco0aMu, B 3aBUCHUMOCTH OT paHra:
1) rmaBHOTO (3MHUCTOJBI) U 2) BTOPOCTEIICHHOTO (IOTOJHUTEIbHBIC BETX03aBETHBIC YTCHUS HIIH
YTEHUS! BOTUBHBIX MECC).

3. [IponeBanue ureHuit Onucronapus u Jlekunonapus odpduuus pasHuiock. Ckopee
BCET0, JIEKIIMU U3 EBaHrenus Toxe UCHOIHAINCH B OTIINYHON MaHEpE.

I[J'IH MOJIYYCHU A Ooitee OMPCACIICHHBIX PE3YJIIbTATOB HeO6XOI[I/IMO COINIOCTABJICHUC
Mep3e6prCKOFO 9HI/ICTOJ'I}IpI/I}I ¢ OOJBIINM KOJIMYECTBOM aHAJOTHYHBIX HCTOYHUKOB M3 Apyrux
MOHE[CTBIpCfI Bpr(l)CJIBIICKOfI KOHIperanuu, 4YTO CTAaHCT CICAYIOIIMM 3TallOM HAICTro
HUCCICIJOBaHUA.
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